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seinen Ausfithrungen zu begegnen ). Er behauptet,in Bulgarien verbreite
sich eine groffe Verstimmung gegen uns wegen unserer Ausfille gegen
die Bulgaren. Ich machte ihn insbesondere darauf aufmerksam, daff Sie
und die Regierung einen jeden solchen rein lokalen Angriff energisch
zuriickweisen, und habe ihm bei dieser Gelegenheit einige Ihrer De-
peschen angefiihrt, durch welche Sie anordnen, daf} alle exarchistischen
Rechte geachtet werden und durch welche Sie jede Pression auf die Ex-
archisten verbieten. Da Miljukow jedenfalls auch mit Ihnen dariiber
sprechen wird, halte ich es fir angezeigt, einige bereits abgesandte dies-
beztigliche Depeschen in Bereitschaft zu halten, und daf einige
brevi manu fabriziert werden, mit welchen der gute Wille bei
uns, das exarchistische Element vor jedem Angriff zu schiitzen, bewie-
sen werden koénnte?). Eventuell kénnte man auch dariiber einiges vor-
bringen, wie sich die Bulgaren in einzelnen Orten uns gegeniiber illoyal
verhalten. Dies scheint mir deswegen erforderlich zu sein, weil die
Notizen, welche Miljukow besitzt, zweifellos aus amtlicher bulgarischer
Quelle stammen.

Nr. 264.

Der serbische Gesandte Balugdschitsch, Saloniki,
an den Ministerprisidenten Paschitsch in Belgrad.

Saloniki, den 8./21. Januar 1 913.

Miljukow machte mir in einem lingeren Gespriiche einige Mitteilun-
gen, welche ich Thnen zur Kenntnis zu bringen mich beehre:

I. ‘Aus den mit den Ministern und besonders mit Kénig Ferdinand
gefiihrten Unterredungen erhielt er den Eindruck, daB die Bulgaren
keinerlei neuere territoriale Zugestindnisse an uns za machen wagen
und der Ansicht seien, daB solche Abtretungen beim bulgarischen
Volke das Verlangen, die abgetretenen Gebiete wieder zuriickzunehmen,
erwecken wiirden und so ein aufrichtiges gemeinsames Arbeiten in der
Zukunft unméglich machen wiirden.

2. Zwischen den Bulgaren und Griechen werden beziiglich Salonikis
Verhandlungen gefithrt. Nach der Behauptung Miljukows werden die
Bulgaren darauf eingehen, dafl Saloniki samt dem Hinterlande grie-
chisch bleibe, wenn die Griechen ihrerseits als Kompensation Florina
und Kastoria an die Bulgaren abtreten. Es habe den Anschein, da den
Griechen dieser Tausch gelegen sei.

1) Herr Balugdschitsch war damals Gesandter in Athen und begleitete Miljukow nach
Saloniki. Gegenwirtig ist er Gesandter in Berlin.

%) Eigenartiger Vorschlag eines Gesandten. Balkan! Hier ist der Schlissel zur
Kriegsschuldfrage zu suchen!
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